
Uuden ammatillisen oppilaitoksen nimikilpailu
Kilpailun kautta tulleet nimiehdotukset

ENITEN EHDOTETUT NIMET (Vähintään kolme ehdottajaa, aakkosellinen järjestys.)

Nimiehdotus              Perustelut

AMIS / Amis    (3 kpl) ”Helsingin ammattioppilaitos Amis.”

Hamis / HAMIS / HAmis
(5 kpl)

”Helsinki + Amis.”

”H niin kuin Helsinki, AMIS niin kuin amis tai ammis eli
ammatillinen oppilaitos. Lempinimenomainen - rakkaalla
lapsella on monta nimeä.”

HAOL      (4 kpl) ”Helsingin Ammatillinen OppiLaitos.”

Hedu / HEDU   (6 kpl)
”Alussa kaikki vanhat koulut he-etuliitteellä, toisaalta huo-
mioitu myös sähköpostiosoitteet edu.hel.fi. Nimi on lyhyt ja
ytimekäs eikä pääty ia-päätteellä kuten kaikki nimet ovat
viime aikoina päättyneet tylsästi (omnia, varia, itella, des-
tia...)”

”a) Helsinki edu - Hedu b) Hedu kuvaa myös slangiterminä
päätä, sopii maan pääkaupungille c) hedu.fi vapaana d)
sloganeita helppo keksiä”

”H=Helsinki, edu=koulu/opetus. Nimi pitää olla lyhyt mutta
helposti ymmärrettävä. Hedu mielestäni kuvaa parhaiten
Helsingin henkeä: innostava, kannustava ja osaava!”

Hehehe / HeHeHe /
HE-HE-HE   (12 kpl)

”Hauska ja korostaa Helsingin kaupungin yhtenäisyyttä.”

”Hauskempaa paikkaa opiskelulle ei voi olla!”

”Yksinkertainen, mieleenjäävä, helppo ja humoristinenkin.”

”Eiköhän muistu nimi kerrankin helpolla mieleen.”

Hela / HELA / HelA   (20 kpl)
”Helsingin ammatillinen oppilaitos tai Helsingin ammattiop-
pilaitos, lyhenne Hela viittaa myös slangisanaan.”

”Lyhyt ja ytimekäs. Helppo muistaa, helppo käyttää mark-
kinoinnissa ym. Sana on lisäksi suomen kieltä, ja merkitys
"kiinnitysrengas", "sarana", kuvaa hyvin opiskelua ja sen
yhdistymistä ja yhteyttä työelämään. Kirjoitusasuna voisi
käyttää myös HelA.”

”Puukko on aina ollut ammattimiehen -naisen työkalu. He-
lapääpuukko on koristeltu ja arvostettu. Sopinee myös op-
pilaitosten tunnukseen tyyliteltynä. On ainakin erikoinen ja



kunnioittaa vanhaa suomalaista "metsänraivaajaa". På
svenska HELY.”

”Kuvastaa kokonaisvaltaista opiskelua Helsingissä. Toimii
myös toisella kotimaisella.”

”Moni varmaan ehdottaa tätä, se on lyhyt ja ytimekäs heti
ymmärtää mistä on kyse. Toivon että nimiasiassa ei kikkail-
taisi liikaa.”

Helam / HELAM / HelAm
(7 kpl)

”HELAM eli Helsingin Ammattioppilaitos.”

”Helam – Helsingin ammattioppilaitos. Miksi tehdä asiasta
liian vaikeaa.”

”Helsingin ammattioppilaitos HelAm; hyvä, mutta naseva
nimi.”

Helamia   (4 kpl)
”Hel-alku Helsingistä, am niin kuin ammatilliset oppilaitok-
set, ia-loppu niin kuin muissakin vastaavissa oppilaitoksis-
sa.”

”Yhdistyvät paikkakunta ja ammatillinen.”

Helami / HELAMI  (3 kpl) ”Helsingin amis HELAMI.”

HelAmis / Helamis /
HELAMIS    (13 kpl)

”Nimessä yhdistyy Helsinki ja ammatillinen oppilaitos.”

”Kuvaava ja perinnettä kunnioittava.”

”Selkeä, helppo muistaa, kertoo yksiselitteisesti, mistä kyse
(HEL = Helsingin, AMIS = ammattikoulu).”

”Helsinki ja ammattikoulu. Ennen vanhaan nämä olivat
ammattikouluja ennen kuin näille oppilaitoksille keksittiin
hienolta kalskahtavia nimiä”

Helamo / HelAmo /
HELAMO / HelAmO
(25 kpl)

 ”Helsingin ammatillinen oppilaitos Helamo. Helppo ja lyhyt
muistaa.”

”Lyhenne suoraan Helsingin ammatillisesta oppilaitoksesta.
Selventää että kyseessä on ammatilliseen tutkintoon val-
mistava oppilaitos ja koska opiskeltavia aloja on niin monia
on nimeen turha eritellä eri alojen lyhenteitä.

”Koska Helsingin ammatillinen oppilaitos on pitkä nimi ja
jatkuvassa käytössä kuitenkin lyhenisi lyhenteeksi, voisi
lyhenne johtua suoraan nimen sisältämistä sanoista, kuten
entisetkin (Helpa, Heltech ja Hesote).”

”Amo tarkoittaa rakastan. Positiivinen tunne Helsinkiä ja
oppimista kohtaan.”

Helao / HELAO   (3 kpl)
”Helsingin Ammattioppilaitos - Helao.”

”Lyhenne Helsingin ammatilliset oppilaitokset -nimestä.”



Heledu / HelEdu /
HELEDU                (6 kpl)

”HEL, lyhennys Helsingistä ja EDU on usein käytetty kan-
sainvälinen lyhenne, joka kertoo että kyse on koulutukses-
ta.”

”Heledu kertoo Helsingistä (hel) ja koulutuksesta edu (edu-
cation). Sopii suomalaisen suuhun, helppo käyttää (ja tai-
vuttaa) ja "helähtää" kauniisti. Sopii myös kansainvälisesti;
Helsinki Education.”

”Helsinki education. Se kattaa jo aika paljon monen tyyp-
pistä oppimista.”

Helium    (3 kpl)
”Helium sanana on ihmisille tuttu ja taipuu helposti suussa.
Se kuvastaa helsinkiläisyyttä, mutta tuo myös ammattilai-
suuden ja ammattiin opiskelun mukaan lopullaan.”

”Alkuaine, alku, nousee ylöspäin.”

”Viittaa Helsinkiin ja nosteeseen.”

Helka / HELKA   (8 kpl)
”Helsingin kaupungin ammattioppilaitos.”

”Koska nimi on suomalainen ja pitää sisällään sekä Helsin-
ki että kaupunki -nimet. Lisäksi nimi on hauska ja helposti
muistettava, ja sopivan retro, että kestää aikaa. Etunimenä
sopivan harvinainen, jotta toimii koulun nimenä.”

”Lyhyt, ytimekäs. Helppo muistaa. Suomalainen perintei-
nen nimi. Muodostuu sanoista Helsingin kaupunki. Näyttää
hyvältä ja sitä on helppo käyttää graafisessa ilmeessä. Sii-
nä on kovuutta ja pehmeyttä ja suomalaista jämäkkyyttä.”

HELMA / Helma    (4 kpl)
”Useita oppilaitoksia kokoava. Metonymisesti ajatellen
Helma sopii hyvin ainakin hoitoalalle (helmassa = hoivas-
sa, suojassa), tekstiili-, matkailu- ja tekniikan alalle (luon-
non helmaan, helmapelti, männän helma).”

”Nimen tulisi olla kuvaava, helppo ja suomenkielinen:
HELMA - HELsingin Monialainen Ammattikoulu kuvastaa
sitä, että eri perustutkinnot ovat samassa oppilaitoksessa.
Helma on myös hyvä symboli sille, miten saman helman
suojissa toimivat erilaiset tutkinnot.”

”Lyhyt, ei sot-ter-ins-yst-vast-läh-puh -hirviöitä.”

Helmi / HELMI   (4 kpl)
”Itämeren alueen ammattikoulutuksen helmi.”

”Koska näistä ammattikouluista valmistuu "helmiä", ja kos-
ka koulutus on "helmeä".”

”HELMI - Helsingin Monipuolinen Instituutio.”

Helmia / HelMia      (5 kpl)
”Helppo muistaa, ytimekäs.”

”Helmiä syntyy sosiaalis-teknisessä oppilaitoksessa.”

”HelMia, Helsingin Metropolia.”



Heloppi / HELOPPI /
HelOppi
(11 kpl)

”Yhdistetään tuttu, perinteinen Helsingin kaupungin Hel-
alku ja kaikkiin oppilaitoksiin liitettävä Oppi(minen)-sana, ja
näin saadaan uusi, hyvin mieleen painuva ja mukavasti
kansalaisten suussa lausuttaessa sointuva nimi "HELOP-
PI".”

HelPro / HelPRO /
Helpro / HELPRO  (12 kpl)

”Nimiehdotuksella kuvataan ammatillista otetta ja samalla
ammattiin valmistautumista. Lyhyt ja ytimekäs sekä helppo
muistaa.”

”Sanasta voi saada monta ideaa ja selitystä (esim. profes-
sional, program, projekti, probleema, pro=ensi, probera =
tutkia, proseduuri, prosessi, produce ja profiili).”

”Ammatillinen koulutus tuottaa ammattilaisia ja nimestä
näkyy kyseessä olevan ammattilaisten koulu. Nimi ei rajaa
koulutusaloja tai opetuksen astetta, joten sitä voidaan käyt-
tää pitkälle tulevaisuudessakin. Ammattilaisuuden koros-
taminen nostaa koulutuksen imagoa.”

”Kouluista valmistuu ammattilaisia, HELsinkiläisiä PROfes-
sionaaleja.”

Helsingin ammatillinen
oppilaitos    (12 kpl)

”Yksinkertainen, kattaa kaikki alat ja tietää mistä on kyse.
Lyhenne HAO.”

Helsingin ammattikoulu /
Helsingin Ammattikoulu
(8 kpl)

”Ammattikoulu on selkeä, kaikkien tiedossa oleva nimi. Sitä
ei sotketa ammattikorkeakouluun, kuten ammattiopistot
sotketaan. Opisto-termi on vielä joitakin vuosia sitten liitty-
nyt nykyisiin amk-tutkintoihin. Tiedotusvälineistä monet
käyttävät nykyisin ammattikoulu-nimikettä. Helsinki voisi
olla selkeän suomenkielisen terminologian edelläkävijä.”

”Oppilaitoksella olisi hyvä olla nimi, joka kertoisi, mitä siellä
opiskellaan. Tässä uudessa suurkoulussa tämä ei kuiten-
kaan ole mahdollista kuin hyvin yleisellä tasolla. Vähän
hölmöt ja epäinformatiiviset "hesotet" ja "variat" tulisi jättää
historiallisesti ohitetuksi vaiheeksi ja palata selkeisiin, ku-
vaileviin nimiin.”

”Lyhyt nimi ja kaikki ymmärtävät, selkokielellä sanottu.”

”Yksinkertaisesti hyvä nimi.”

Helsingin ammattiopisto /
Helsingin Ammattiopisto
(8 kpl)

”Nimi on selkeä: se kertoo oppilaitoksen sijaintipaikkakun-
nan sen, että se on toisen asteen ammatillinen oppilaitos.
Opinto-ohjaajana minua ärsyttää, kun monet oppilaitokset
"kikkailevat" nimillään: on ammatti-instituuttia, oppimiskes-
kusta jne.”

”Ammattiopisto-nimeä on käytetty Suomessa laajasti niissä
toisen asteen ammatillisissa oppilaitoksissa, jotka tarjoavat
ammatillisten perustutkintojen lisäksi koko toisen asteen
ammatillisen koulutuksen kentän. Näitä ovat mm. Tampe-



reen, Lapin ja Etelä-Karjalan ammattiopistot. Helsingin
Ammattiopisto olisi nimenä luonteva jatke organisaa-
tiomuutoksen läpikäyneiden koulutuskuntayhtymien am-
mattiopistojen nimirintamalle.”

”Kertoo selvästi, mistä kysymys, eikä kikkaile väkisin teh-
dyillä lyhenteillä tms.”

Helsingin ammattioppi-
laitos /
Helsingin Ammattioppi-
laitos
(9 kpl)

”Nimi kertoo sisällön aukottomasti. Konstailematon ja sel-
keä. Helppo muistaa. Nimi kuvastaa hienostelematonta
ylpeyttä omasta työstä, ammatillisesta opetuksesta ja
omasta opiskelusta, opiskelusta ammattiin, ammattilaisek-
si.”

”Kertoo suomenkielellä kaiken oleellisen. Sisältää myös
perinteistä nimiainesta.”

”Perinteet ja perinteiset ammatit kunniaan. Toivottavasti
aika on jo ajanut ohi nimihölmöilyjen kuten Heltech,
Amiedu, Laurea, Metropolia, businesscollege ym. Englan-
nin kielestä väännetyt nimilyhenteet eivät kerro toiminnan
laadusta ja ovat hankalasti taivutettavia.”

Helsotek / HELSOTEK
(3 kpl)

Hemmo / HeMMo   (4 kpl)
”Tulee sanoista Helsingin ammatillinen oppilaitos, lyhyt ja
helppo muistaa!”

”Hyvää mieltä tuottava, sopivasti suuhun sopiva ja helposti
muistettava. Sopivan pehmeä sosiaali- ja terveysalalle,
mutta tekniselle puolelle sisältää myös miehen nimenä
maskuliinisuutta.”

”Mielestäni "Hemmo"-nimi olisi loistava nimi uudelle tule-
valle oppilaitokselle, koska kuulostaa erittäin rennolta ja
kodikkaalta. Myöskin trendikkään vaikutelman oppilaitok-
sesta antaisi, mikä olisi erittäin suotavaa, sillä suurin osa
opiskelijoista olisi kumminkin lähinnä nuoria aikuisia. Plus-
saa on sekin, kun on tuo He-alku nimessä, eli viittaa kaik-
kiin oppilaitoksiin.”

HESA / Hesa / HesA
(5 kpl)

”Lyhyt, ytimekäs, helppo tehdä tunnetuksi.”

”Uuden nimen pitäisi ilmentää positiivista brändiä, olla sel-
lainen jota me kaikki mieluusti käyttäisimme ja olisimme
siitä ylpeitä. Uuden organisaation yhtenä tavoitteena ym-
märsin olevan valtakunnan tason näkyvyyden lisäämisen,
silloin nimen täytyisi selkeästi kertoa Helsingistä.”

Hesamis / HesAmis   (3 kpl)

Hesan amis      (3 kpl)
”Amis on nuorten antama nimitys ammattioppilaitokselle.”



”Perinteitä kunnioittava yksinkertaisen kaunis nimi.”

HOPPI  / Hoppi   (3 kpl)
”Nimessä yhdistyy sanat HELSINKI ja OPPI.”

”Helsingin oppilaitokset (H+oppi).”

Oppia / OPPIA    (3 kpl)
”Oppilaitokselle olennaisen verbin infinitiivi. Lyhyt, helppo
muistaa ja taivuttaa. Helppo lausua, myös vieraskielisille.
Suomenkielinen, vaikka muistuttaa A-kirjaimeen päättyviä
latinankielisiä tai latinasta vaikutteita saaneita nimiä kuten
Helia, Omnia jne.”

”Oppia (lat.) = työkalu. Oppilaitos, jossa opitaan. Valmistu-
taan ammatteihin, joissa työkalujen/työvälineiden käyttö
kuuluu olennaisesti työsuoritukseen. Helppo muistaa,
helppo taivuttaa, helppo kirjoittaa oikein, helppo kuulla oi-
kein.”

Profia     (3 kpl)
”Kouluttaa ammattilaisia (professionals). Toimii kaikilla kie-
lillä, lyhyt ja ytimekäs.”

Stadia / STADIA    (7 kpl)
”Stadia-nimi tulisi ottaa uudelleen käyttöön. Se on lyhyt,
mutta kertoo tärkeimmän eli mitä ja missä. Ajan henki on
muutenkin kierrätys, joten nimenkin voi hyvin kierrättää.”

”Stadia kertoo oppilaitoksen sijainnin Stadi. A-loppu sopii
hyvin oppilaitoksen nimeen ja on linjassa muiden pääkau-
punkiseudun oppilaitosten nimistön kanssa.”

”Helsingin ammattikorkeakoulu käytti nimeä ennen Metro-
poliaa, onkohan se meidän käytettävissä?”

”Stadin oppilaitos. Nimi, joka rimmaa hyvin Varian, Omni-
an, Luksia, Hyrian jne. kanssa. Tulee heti käsitys, että on
kysessä ammatillinen oppilaitos.”

”Kertaalleen käytetty, mutta hyvä. Yhdistää stadin ja opis-
kelun.”

Stadiamis / StadiAmis /
STADIAMIS    (7 kpl)

”Stadilainen, suomalainen nimi. Taipuu kansainvälisiinkin
yhteyksiin. Letkeä, rento, nuorekas.”

”Oppilaitos on stadissa ja se on amis. Alkuosa kunnioittaa
stadin slangia ja loppuosa kiinnittyy ammattikouluperintee-
seen. Sanaa on helppo taivuttaa: opiskellaan Stadiamik-
sessa jne. Alaotsikon voi virasto nimetä nykyisten koulujen
tapaan: Stadiamis, Helsingin ammatillinen oppilaitos.”

Stadin amis / Stadin Amis
(11 kpl)

”Nimiehdotus kertoo, että kyseessä on Helsingissä toimiva
ammattioppilaitos, mutta nimi ei ole liian virallinen eikä ly-
hennehirviö.”

”Selkeä ja kaikki ymmärtävät, mistä on kyse.”

”Nimessä on Helsinki eli Stadi ja ammatillinen oppilaitos.
Stadi on slangia samoin tavallaan myös amis.”



Stadin ammattikoulu
(3 kpl)

Stadin ammattiopisto /
Stadin Ammattiopisto
(3 kpl)

”Stadi-sana tulisi nimessä olla, esiintyyhän se myös Sta-
rassa eli Stadin rakentajissa.”

”Pääkaupunkiin sopiva nimi.”

Stamis / STAMIS   (6 kpl)
”Stamis on lyhenne nimestä Stadin ammattiopisto. Nimes-
sä on slangia, kaksikielisen paikkakunnan kulttuuriperintöä
(en stam = runko) ja sopivasti puhekielisyyttä (s-pääte ku-
ten esim. sanoissa symppis ja bestis).”

”Lyhenne sanoista Stadin amis.”

”Helsingin Ammattiopisto STAMIS. STAMIS on lyhyt ja
mieleen painuva ja se kuvaa Stadin ammatillista koulutus-
ta. Nimen alkuosa "Helsingin Ammattiopisto" puolestaan
antaisi nimelle muutakin kuin katu-uskottavuutta.”

”Ilmaisu on lyhyt, populääri ja moderni.”

LYHENTEET

Nimiehdotus                                 Perustelut

HaAve

HAKA
”Helsingin Ammatillisen Koulutuksen Akatemia josta val-
mistuu ammattilaisia jotka ovat hakoja omassa työssään.”

HAL

Halo
”Halo antaa myönteisen mielikuvan valosta ja valovoimai-
sesta oppilaitoksesta. On suora lyhenne, mutta toimii silti
itsenäisesti, ja on moderni olematta kulunut.”

HAM
”HAM Helsingin ammatilliset oppilaitokset. Helppo ja huole-
ton.”

HAMI
”Helsingin ammatti-instituutti eli HAMI. Helppo ja selkeä ja
suomeksi.”

HAMO ”HAMO = Helsingin ammattioppilaitos.”



HAMOP

HAMSKU

HAO    (2 kpl) ”Helsingin ammatillinen oppilaitos.”

HAOLI ”HAOLI = Helsingin Ammattioppilaitokset.”

HaPaTaTa
”Helsingin Alueen PalveluAlojen TekniikanAlan sosiaali- ja
TerveysAlan oppilaitos.”

HARKI

HATAS ”Helsingin Ammatilliset Toisen ASteen oppilaitokset.”

HeAK ”Helsingin ammattikoulu HeAK.”

HeAMIS

HeAMK ”Lyhyt ja ytimekäs.”

HEAO ”Helsingin ammattiopisto, HEAO.”

HEKLAM
”Helsingin kaupungin laaja-alainen ammattioppilaitos eli
HEKLAM. Sana Heklam tulee siitä, kun edesmennyt äitini
sanoi hyvänvärisestä kahvista: "Tämähän on kuin Hekla-
min kultaa."

Hekop ”Helsingin Kaupungin oppilaitos.”

HELAK ”Helsingin ammatillinen koulutuskeskus.”

HelAmKo

Helamo2 ”Helsingin Ammatillinen Oppilaitos 2. aste.”

HelAmol / Helamol   (2 kpl) ”HelAmol = Helsingin Ammatillinen oppilaitos.”



Helamop / HELAMOP
(2 kpl)

Helamot
”Helsingin ammattiopistot/ Helsingin ammattioppilaitokset -
käsitteestä lyhyt ja ytimekäs sekä mieleenjäävä lyhenne.”

Helaop ”Helsingin ammattioppilaitos, siinä olisi kaikki yhdessä.”

HELAOT / Helaot   (2 kpl)

HELAT    (2 kpl)
”HEL (HELsinki), A (Ammatillinen), T (oppilaitokseT). Hela
yhdistää, kiinnittää ja kaunistaa. Monikkomuoto erotuksena
HELAsta (Helsingin Lastentarhanopettajat ry). Sana on
lyhyt, kotimainen ja soi kauniisti.”

HELIAM

Helio

Helkapi
”Helsingin kaupungin ammattillinen oppilaitos - Helkapi.
Lyhyesti virsi kaunis. Mielestäni myöskään ISOILLA kirjai-
milla (koskee myös lyhennettä) on turhaa kikkailla enem-
pää kuin mitä suomen kielen kielioppisäännöt edellyttävät.”

Hellea ”Helsinki learning.”

HELMEA
”HELsingin Monta Eri Ammattikoulua tai HELsingin MEnes-
tyjien Ammattioppilaitos.”

HelMet
”Hel kuvaa Helsinkiä ja Met tulevaa Me-henkeä ja yhteisöl-
lisyyttä.”

HelMIs / HelMis  (2 kpl) ”Helsingin amis.”

HELMO ”HELMO - Helsingin Monipuolinen Oppilaitos.”

Helmoko ”Hel=Helsinki, mo= monta toimialaa, ko=koulutus.”

HELMONIA ”HELsingin MOnialainen Ammatillinen oppilaitos.”

Helo / HELO    (2 kpl)



Helop    (2 kpl)
”Helsingin tekniikan, sosiaali- ja terveysalan ja palvelualo-
jen oppilaitos Helop.”

Helope
”Nimi yhdistää Helsingin ja opetuksen sekä on tyylillisesti
samansuuntainen kuin yhtyvien oppilaitosten aikaisemmat
nimet.”

Helops
”Helsinki ja oppilaitokset. Tämä olisi ytimekäs ja helposti
muistettava/tajuttava nimi.”

Helopsi ”Helsingin ammatillinen oppilaitos - Helopsi.”

HELOT

HelOsa ”Helsingin Osaajien ammattiopisto/ammattioppilaitos.”

Hel.palv.tek.sos.terv

Helpasotec

Helpasotech   (2 kpl)

Helpasotetech

HELPS

Helpsotech

HelPSoTec

HELPST

Helsam
”Helsinki ja ammatillinen oppilaitos - Helsam. Helppo sa-
noa suomeksi ja ruotsiksi - myös pieni sanaleikki ruotsiksi.”

HelsDi

Helso ”Helsingin superosaajat.”



Helsotech   (2 kpl)

HELSOTEPA

HelSOTEPATE

HELSOTETECH

Helspatec ”Yhdistelty kolme entistä nimeä.”

Helstu ”Helsinki study.”

HELSUAMOL
”Nimeen sisältyy : Helsinki, suuri, uusi, ammatillinen, oppi-
laitos”

Heltak

HELTASOSP2013

Helteca

Heltecso ”Helsingin Tekijöiden ammattiopisto/ammattioppilaitos.”

HELTEMA

Heltok
”Nimi viittaa Helsinkiin ja loppuosa toisen asteen koulutuk-
seen = Helsingin toisen asteen koulutus ja sopisi mielestä-
ni oppilaitokselle. Nimi on mielestäni houkutteleva myös
poikien mielestä, ts. ei liian "lälly". Nimessä on myös vetä-
vyyttä, nykyaikaa ja selkeyttä.”

Heltop
”Alku Helsinkiä ja loppu antaa mielikuvaa tip-top-
koulutuksesta tai toptason koulutuksesta. Lyhyt ja ytime-
käs.”

Heltrea / HELTREA
(2 kpl)

”Kolme (tre) ammatillista oppilaitosta yhdistyy. Ja Hel on
Helsinki. Ja vähän "uuslatinaa". Hel viittaa sanaan "hel",
kokonainen (ruotsin k.).”

HELTRI ”Kolme HEL yhdessä.”

Heltria
”Helsingin kaupungin ammatillisten oppilaitosten TRIO yh-
distyy. Hel-alku viittaa Helsinkiin.”



HELTSOP2013

HeluAmol ”Helsingin uusi Ammatillinen oppilaitos.”

HELY
”HELY - Helsingin yhdistetty ammattioppilaitos. Kuvastaa
tasapuolisesti kaikkia aloja ja lyhyt ja ytimekäs lyhenne
kertoo kaiken tarpeellisen.”

HelYAm
”Helsingin yhdistyneet ammattioppilaitokset HelYAm.”

HELYAP ”Helsingin yhdistyneet ammatilliset oppilaitokset.”

Hema ”Helsingin MoniAla oppilaitos.”

HEMIS   (2 kpl)
”Amis + Helsinki= Hemis. Hemisfääriin liittyvä mielikuva luo
näkymää ilmavaan ja innovatiiviseen osaamiseen.”

Heola ”Heola, Helsingin ammatilliset oppilaitokset.”

Heoli ”Heoli, Helsingin ammatilliset oppilaitokset.”

Heopi ”Helsinki oppii! Lyhenne kertoo oleellisen.”

Heoppi / HEOPPI    (2 kpl)
”Oppiminen, oppilaitos on kyseessä. Laitoksia on kolme
he-alkuista, monikko he. Tarpeeksi lyhyt nimi jäisi mie-
leen.”

HeOs ”HeOs eli Helsingin osaajat.”

HEP ”Paikalla ollaan, HEP! Valmiina palvelemaan eri aloilla.”

Hepasote
”HElsingin Palvelu-, SOsiaali- ja TEkniikan alojen oppilai-
tos.”

Hepasotech

HEPASOTTE
”Helsingin Oppilaitokset: Palvelu, Sosiaali, Terveys ja Tek-
niikka.”

Hepheshet



HESAMA

Hesami / HESAMI   (2 kpl)

HesAmit ”Helsingin Ammattioppilaitokset.”

Hesamk

HESAMO
”HESAMO: HES = Helsingin AM = Ammatillinen (Ammatil-
liset) O = Osaaja (Osaajat).”

Hesapa
”Lyhenne sanoista Helsinki eli Hesa ja palvelut eli pa. He-
sapa on kuin Helsinkipä!”

HESOA
”Lyhyt nimi eikä tule Google-haussa esille muiden rekiste-
röimänä nimenä. Muodostuu sanoista Helsingin Suurin
Oppilaitos Ammattiin opiskeleville.”

HESOPA
”Jokaisesta yhdistyvästä koulusta samanmittainen tavu
mukana. Ylläoleva järjestys on mielestäni paras, koska on
kyse helsinkiläisestä koulusta.”

Hesotech

Hesotechpa

Hespatech

Hespot
”He=Helsinki, s=sosiaali, p=palvelu, t=tekniikka / terveys.
He spot = hän huomasi, mutta voi olla myös Helsinki-piste,
Helsingin paikka tai valokeilassa.”

HESTA

HeSTEP
”HeSTEP: He = Helsinki S = sosiaali TE = tekniikka, teolli-
suus, terveys P = palvelu.”

HESTO / Hesto    (2 kpl)
”Ehdotukseni alku HE viittaa Helsinkiin ja -STO tuo suoma-
laiselle mieleen monesta koostuvan yhdistelmän: -STO
tarkoittaa runsautta.”

”Helsingin ammattiopisto Hesto.”

HESTPA    (2 kpl) ”Helsingin Sosiaali-, Tekniikka- ja Palveluala.”

HETA
”Helsingin Taitoalojen oppilaitos HETA. Kaikki koulutusalat
ovat ammattitaitoa vaativia, kädentaitoa, hoivataitoa, tek-



nistä taitoa, ylipäätään ammattitaitoa!”

HETECH ”Kaksi kirjainta jokaisen koulun lyhenteestä.”

HETESOTEPA

HETOKA
”Helsingin TOisen asteen Koulut . Ammattiin! Naseva, ly-
hyt, selkeä mahdollisuus mainonnassa sanaleikkeihin: -
Heteka joustaa - Hetoka mahdollistaa. Helsingissä Taso-
kas Opiskelu Kannattaa Aina.”

HHH-helsotech

HOPASOTTE
”Helsingin Oppilaitokset: Palvelu, Sosiaali, Terveys ja Tek-
niikka.”

Hope

HOPI ”Lyhyt ja ytimekäs.”

Hostapa

HTSP2013

HTTP
”Se tulee sanoista Helsinki, tekniikka, terveysala, palvelut.
Ja http:hän edustaa nykyaikaa, koska se tarkoittaa myös
internetin ehkä käytetyintä protokollaa. Helppo siis muistaa
ja kaikkien huulilla.”

HYAK ”Helsingin yhdistyneet ammattikoulut.”

HYAOL
”HYAOL : Helsingin yhdistyneet ammatilliset opintolaitok-
set.”

OPIHEI ”Sanassa yhdistyy Oppi ja Helsinki ja kuulostaa hauskalle.”

PalSoTec

PALTEKSO
”Nimi syntyy seuraavista osista: palvelu-tekniikka-
sosiaaliala. Näin kaikki osa-alueet pääsevät tasapuolisesti
nimeen mukaan.”

PALTEKUTE ”PALveluala, TEKU teknillinen ala, TE terveysala.”

Paoste ”Lyhenne.”



Pasotech    (2 kpl)
”Kuvaa kaikkia osa-alueita. Sopivan kansainvälinenkin - ei
ä- ja ö-kirjaimia.”

Pastec    (2 kpl) ”Palvelu-sosiaali-terveys-tekniikka = Pastec.”

SAKO ”Stadin ammattikoulu SAKO.”

Sopateck

Sotepa

STAK
”STAK aka "stadin ammattikoulu" Perinteinen ammattikou-
lunimi kunniaan. Lehdistökin puhuu ammattikouluista ja
kansa tuntee ammattikoulukäsitteen.”

STAMLA ”Stadin ammattioppilaitos STAMLA.”

Stamo ”Yhdistetty sanoista Stadin ammatillinen oppilaitos.”

TE

TEKSOPA

TEKSOTEPA

Tepaste

TESOPA
”Lyhenteestä käy ilmi kaikkien siihen kuuluvien ammattiop-
pilaitosten nimien alkuosat (terveys, sosiaali, palvelu).”

Testepo
”Terveys-, sosiaali-, tekninen ja palvelualojen ammattioppi-
laitos.”

YHOP
”YHOP eli Yhdistetty Helsingin Oppilaitos.”



SEKAKIELISET NIMIEHDOTUKSET

Nimiehdotus                                Perustelut

Campus

Citamis

Citia ammatillinen koulutus
”Antaa mielikuvaa pääkaupunkilaisesta koulutuksesta ja
nopeasta palvelusta (citius=nopeammin).”

Cityamia

Citypoli

Elementa
”Kolmioita koskee joukko geometrisia lauseita, jotka ovat
olleet tunnettuja jo vanhalla ajalla, kuten Eukleideen teos
Elementa osoittaa.”

Erigo
”Latinankielinen vastine nostaa-verbille. Substantiivina lä-
hellä nosturia. Pointti: Ammatillinen opiskelu on askel seu-
raavaan kerrokseen.”

FACIENS
”Sana faciens on latinaa ja tarkoittaa "tekeminen". Jokai-
nen ammatillisesta oppilaitoksesta valmistuva on tulevai-
suuden tekijä. Sen eteen täytyy tehdä työtä yksittäisenä
persoonana, mutta myös tekeminen ryhmässä on suuri
edesauttaja maaliin pääsemiseen.”

Futura
”Ammatillinen koulutus on tulevaisuutta. Ammatillisesta
oppilatoksesta saadulla koulutuksella on tärkeä rooli tule-
vaisuuden työelämässä. Ammatilliset oppilatokset katsovat
tule tulevaisuuteen yhdistyessään. Futura viittaa tulevai-
suuteen.”

Futuria
”Ammatillinen koulutus on tulevaisuutta. Ammatillisesta
oppilatoksesta saadulla koulutuksella on tärkeä rooli tule-
vaisuuden työelämässä. Ammatilliset oppilatokset katsovat
tule tulevaisuuteen yhdistyessään. Futuria viittaa tulevai-
suuteen.”

Adult-opisto
”Uudessa oppilaitoksessa on aikuinen oppijana, sopii mo-
nipuoliseen koulutustarjontaan.”

AmiCity

EDUHEL



EduHels

FEDUPRO ”Finnish Education to Profession.”

HEC
”HEC on kuivan lyhyt nimi ja tulee sanoista Helsinki Educa-
tion Center. Hyvin pian alettaisiin käyttää nimeä "Hekki",
joka on helppo muistaa.”

HeCaCo ”Helsinki Career College.”

Hede

Heduca     (2 kpl)
”Nuorten korvissa ehkä Heduca kuulostaisi sujuvalta ja
hyvältä nimeltä. Se tulee sanoista Helsinki Education.”

Heducation ”Nimessä yhdistyy (He) Helsinki ja (Education) Koulutus.”

Heedu ”Helsinki education.”

Helago
”Helsingin ammattiopisto Helago. Helago-nimi muodostuu
lyhenteestä Hel=Helsinki ja latinankielisestä sanasta
Ago=tehdä. Tavoitteena käsite tekevästä helsinkiläisestä
ammattioppilaitoksesta.”

Helambig

Helanex ”Naseva.”

Helearn ”He + learn = oppia Hel + earn = ansaita.”

Heledus
”Nimessä on Helsinki, edu eli koulutusta ja sitten vastine
löytyy viron kielestä eli kirkkaus. Koulusta se ura urkenee
ja tulevaisuus ainakin osalla kirkastuu.”

Heliedu

HelKnow

HelMix ”Hel kuvaa Helsinkiä ja Mix yhdistyviä kolmea oppilaitosta.”

HELNOVA ”Uutta, kaikki kolme HEL yhdessä.”



Helocc ”Hel=Helsinki, occ=Occupation.”

Help

Helper

Helpoly ”Hel = Helsingin, poly = usea, josta monialainen oppilaitos.”

Helprimus ”Paras vertaistensa joukossa.”

HelProf
”Nimi noudattelee vanhojen nimien kaavaa, joten se on
helppo omaksua ja ottaa käyttöön. Lisäksi nimessä on ly-
henne sanasta ”professional”, joka viestii, että koulusta
valmistuvat ovat oman alansa ammattilaisia.”

Helprofs
”Yhdyssana sanoista Helsinki ja professionals. Toimii sekä
suomeksi että englanniksi ja on yksiselitteisesti ymmärret-
tävä.”

Helschool ”Helsinki alkuna ja koulu loppuna.”

HELSEDU

HELSINGIN AMMATIC
SCHOOL 2013

HELSKILLS
”Nimi on nuorekas, eri taitoja kuvaava ja kansainvälisesti-
kin tarttuva. Skills (engl.) tarkoittaa juuri niitä monia erilaisia
(käden)taitoja, joita uudessa uljaassa oppilaitoksessa opis-
kellaan ja joita työelämässä tarvitaan.”

Helstep

HelsTop

HELSTUDIA

HELVIA
”HEL=Helsinki, VIA= tämän oppilaitoksen kautta valmistuu
ammattiin ja elämään (vrt. Stadia).”

HelVocca
”Uuden koulun nimen toivottiin kuvaavan ammatillista kou-
lutusta ja Helsinkiä joten nimiehdotukseni kuvaa tätä mai-
niosti. Vocca on siis lyhenne sanoista: Vocational educa-
tion and training in Helsinki. Nimi on myös helppo lausua



kaikilla kielillä. Näin uusi uljas kolmen yhdistävä koulu voi
suunnata myös englanninkielisille nuorille jotka ovat lisään-
tyvä voimavara tulevaisuuden Helsingissä.”

HELVOCO ”HELsinki VOcational COllege.”

Hel Well
”Helsinki ja tiedon kaivo yhdistettynä. Kaivo, josta voi am-
mentaa tietoa. Sen lisäksi tulee mielikuva opetuksen hy-
västä tasosta sanasta well: hyvin.”

HesaComp ”Yhdistetty.”

Hesastar
”Nimi kertoo kuinka tähdellistä koulutus on ja on nykyaikai-
nen nimi.”

HeStud! ”Helsingin studio ammattiin.”

Hitech!

Koulutuskeskus Capital

Livium ”Viittaa elämään ja elämän koko kirjoon.”

Magnus
”Magnus - Helsingin ammattiopisto. Magnus on latinaa ja
tarkoittaa suuri. Uusi oppilaitoshan on Suomen suurin.”

Metramis

Metrohelia
”Metropoliastakin tuli Suomen suosituin amk. Metrohelia
voisi toimia.”

Metropolia

NEO
”Nimi NEO tarkoittaa nuorta ja uutta. Siinä on kolme kirjain-
ta, merkitsemään 3 oppilaitosta, jotka yhdistyvät. Nimi on
helppo muistaa. Siitä saa toimivan logon. Se kuulostaa
hyvältä, on jollain lailla cool. Se on kansainvälinen.”

Peritia
”Peritia tulee latinan sanasta "taito". Tarkemmin sanottuna
osaaminen ja käytännön kautta hankittu tietotaito. Mieles-
täni ammatillisessa opetuksessa panostetaan käytännön
kautta oppimiseen ja siksi ehdotan uuden ammatillisen op-
pilaitoksen nimeksi Peritia.”

Poiesis ”Platonin termi tarkoittaen käytäntöä.”



Pro Helsindis

Proudia ”Täytyy tulla mieleen jotain mistä olla ylpeä = proud.”

Stadiedu

Stadistar
”Kertoo nykyaikaisesta oppilaitoksesta nykyslangilla ja
myös kertoo että on tähdellistä opiskella tulevaisuutta var-
ten.”

Stadium
”Nimi viittaa perinteisiin, jotka velvoittavat opiskelemaan
täydellä teholla , täydellä sydämellä.”

STAVIA ”Stadin Via eli Helsingin tie (slangia ja latinaa mukaillen).”

Stedu
”a) Stadin Edu eli Stedu, helsinkiläisyyttä parhaimmillaan
b) www-sivut stedu.fi vapaana c) slogan: esim. Ready -
Stedu - Go!”

STUDE

TGP ”TGP - The new Generation of the Profession. TGP-
lyhennys nimestä on ytimekäs.”

TREIDI

Trepolia

Trevia
”Tre viittaa kolmeen eli kolmeen oppilaitokseen ja via kul-
kuun, kautta menemiseen = Trevian kautta työelämään.”

UniBa



HUMORISTISET EHDOTUKSET

Nimiehdotus                               Perustelut

3H ”Kolme H:ta yhdistyvät.”

Atlantis ”Suuri kokonaisuus.”

Aatelia

H3O ”Helsingin kolme oppilaitosta.”

Haiske

HAMPPU

Harakka

HARAVA

Hautomo

Heeeeia

HEIKKI
”Helsinki yhdistyy nimeen Heikki ja se on suomalainen ni-
mi.”

HELEHANTTI
”Nuorekas, hauska, sopii, koska kyse helsinkiläisistä taito-
ammateista.”

HELHUNTERS
”Moderni, hauska (mukailee headhunters-termiä) ja tarkoit-
taa, että kykyjenetsijätkin ovat tulevaisuudessa taitavien
helsinkiläisammattilaisten perässä.”

HELL

Helli ”Helsingin opintoliitto Helli.”



Helpot ”HELsingin Palvelualojen OppilaiTokset”

HELPPO ”Kaikki muistaa.”

Helsingin Kolmoset

HELSNIEKKA
”Niekka tarkoittaa "taitajaa". Oppilaitoksessa koulutetaan
monen eri alan niekkoja eli taitajia.”

Heltta

Heluna / HELUNA  (2 kpl)

Heppu ”Nimessä ripaus Helsinkiä ja perusopetusta.”

Hessu / HESSU   (2 kpl)

HIKI
”Viittaa Helsinkiin, arvostaa työntekoa. Nimi on lyhyt, help-
po muistaa. Tässä täytyy voittaa kyllä mahdollinen negatii-
vinen mielleyhtymä ja kääntää se positiiviseksi.”

HUMMA
”Aika näppärästi vähän lyhennellen. "Juokse sinä humma";
leppoisaa leikittelevää matkantekoa, kuten opintojen onkin
syytä olla luonteeltaan.”

Hymy

Hytky

Kala

KOAla

Kultainen Ruusu

Lamppuaivot

Nimi



Opus Helpstop ”Helsinki, palvelu,sosiaali, tekniikka, oppilaitos.”

Pasteija
”Pa= palveluala, S=sosiaaliala, Te=terveysala, tekniikka-
ala (ija = toimija) => mehevä leivonnainen, jossa voi-
taikinakuoren sisälle kootut erilaiset ainekset muodostavat
yhdessä toimivan kokonaisuuden.”

Peruskoulutusleiri Aku

Stadin Proffa
”Nimi viittaa Helsinkiin ja ammatilliseen oppilaitokseen, pro-
fessional. Nimi on sopivan kansainvälinen ja stadilainen.
Lisäksi Proffaa kunnioittavat kaikki, varsinkin opiskelijat.”

Studium Stadium
”Vapaa väännös sanoista study = opiskella, stadi = Helsin-
ki, pääkaupunki.”

Super helppi
”Ajattelin aloja joita koulutukset tarjoavat ja yhdistyneenä
koen että he muodostavat jotain isoa ja superia mitä ei ai-
emmin ole ollut.”

SuSuAmol ”Suomen Suurin Ammatillinen oppilaitos.”

Tylypahka

Valko pilkku

VIIKSET

MUUT EHDOTUKSET

Nimiehdotus                              Perustelut

Aava

Ahjo   (2 kpl)

Amea
”Samaa loogista nimisarjaa kuin Omnia jne. Am-alkusosa
viittaa ammattikoulutukseen. Helppo, lyhyt ja "kääntyy" sel-
laisenaan kaikille kielille, kun ei sisällä ääkkösiä eikä öök-
kösiä, joten valmis nimi tietokonekielellekin.”



Amia

Amishel

Amis Helsinki /
A.M.I.S. Helsinki   (2 kpl)

”Nuoret puhuvat usein "menevänsä amikseen". Näin se
olisi puheessa aika konkreettista ja kuulostaa jo valmiiksi
tutulta, nuorekkaalta. Nimi voi olla joko pisteillä tai ilman,
täydennettynä "Helsingillä" tai ei.”

AmiStadi
”Kertoo oleellisen. On nuorekas, stadilainen, sopii myös
muunkielisille.”

Ammatillinen

Ammatti Helsinki
”Kertoo koulutuksen / oppilaitosten päämäärää eli ammat-
tia ja Helsinki tietenkin kaupungin mukaan.”

Ammattiopisto Helsinki
(2 kpl)

”Kertoo paikkakunnan ja toimialan, on suomea nykyisen
vierasperäisen nimibuumin aikana. On syytä palata nor-
maaliin suomenkieliseen käytäntöön oppilaitosten nimissä.”

”Selkeä, viittaa perustehtävään.”

Ammattioppilaitos Helmi ”Itämeren alueen ammattikoulutuksen helmi.”

Ammia ”Lyhyt nimi ja voisi toimia.”

AmoHel

Amstad
”Am viittaa aikaiseen (ennen puolta päivää) sekä ammatil-
liseen oppilaitokseen. Stad viittaa stadiin, joka on kotikau-
punkimme. Amstad on helppo lausua eikä kieli takeltele,
sopivasti vokaaleja ja konsonantteja.”

Amstadi ”Stadista Helsinki tunnetaan.”

Ansio ”Selkeä, kaikki ymmärtää miksi kouluun mennään.”

Brahku

Duunari

Duunia ammattiopisto ja
Duunia aikuisopisto



H2A Helsingin ammatti- ja
aikuisopisto

”H = Helsinki 2A = ammatti ja aikuis, kaksi opistoa muistut-
taa myös hapen lyhennettä, happi takaa elämän. brändinä
helppo ja ytimekäs.”

Haavi

Hahtuva

Halko

Halmia
”H niin kuin Helsinki, loput kirjaimet pyörittelyn tuloksena,
pohjalla mm. ammatti-sanasta a, m ja i. Jatkaa samaa kou-
lujen nimien sarjaa kuin Helia, Laurea jne.”

Hamia

Hammatti
”Nimi tuli mieleen saman tien kun kilpailun näki. H= Helsin-
ki + ammatti, sehän kertoo kaiken.”

Hammeri

Hammis

Hamppis ”Hesan ammattillinen opisto Hamppis.”

Hande

Happi
”Helsingin =h, Ammatillinen=a, Oppilaitos=ppi.”

Happo ”Yhdistää sanoja Helsinki, ammattioppilaitos. Pirteä sana.”

Harkko

Harppi ”Harppi kuvaa edistystä ja sen alle kaikki voivat yhdistyä.”

Hegemonia

Hehku



Heimo / HEIMO   (2 kpl)
”Heimo on ryhmä opiskelijoita eri kouluista joita yhdistävät
opiskelukaupunki, naapuruus, kieli ja kulttuuri. Yhteenkuu-
luvuus, yhteisöllisyys, halu kuulua johonkin isompaan ko-
konaisuuteen. Heimot ohjaavat tiedon ja taidon jakelua,
sekä yhdistävät voimansa tiedon haussa ja ammattitaidos-
sa.”

”Kolme HE-Heimoa yhdistetään”.

HeKoulu
”Nimessä on Helsinki ja Koulu. Ja maahanmuuttajakin
ymmärtää nimen...”

Helamma
”Helsinki- ja ammatti-sanojen yhdistelmä. Helppo lausua.
Muistuttaa ruotsinkielen kotona-sanaa.”

Helammis    (2 kpl)
”Lyhyt nimi olisi hyvä siksi, että se puhekielessä kuitenkin
muotoutuu ajan mittaan lyhyeksi.”

Helamoppi

Helaoppi   (2 kpl)
”Hela on ruotsiksi "koko", eli helaoppi on koko oppi. Tämä
sopii, sillä uudessa ammattioppilaitoksessa voi oppia mo-
nenlaista. Helaoppi on myös lyhenne Helsingin ammattiop-
pi -sanasta. Jos haluaa keksiä vielä lisää merkityksiä, niin
hela on myös parantaa. Käsittääkseni koulussa opetetaan
myös lähihoitoa.”

”Yhdistää hauskalla tavalla ruotsin ja suomen kielen "hela"
ja "oppi", joka viittaa siihen, että kaikki oppi löytyy nyt sa-
masta oppilaitoksesta.”

HELAPOLI

Helappa
”Yhdistää sanoja Helsinki ja ammatillinen oppilaitos. Iloinen
sana. Voi yhdistää esim. sloganissa sanan helppo-kanssa.
"Helappa - Se on helppoa kun sen osaa!" mikä toimii aika
hyvin minusta koulutuspaikan mainonnassa/
kuvaamisessa.”

HELAPPI

Helarius

HELASTO
”Helsingin ammattiopisto HELASTO. Selkeä, ilmaiseva
suomenkielinen nimi vailla latinan tai englannin vääntelyä.
Lyhenteen -sto-johdin ilmaisee vielä, että kyse on monia-
laisuudesta. Mikäli tarvitaan englantia, käännös olisi HE-
VI=Helsinki vocational institute.”

Helfi
”Hel= Helsinki, FI= viittaa sekä Suomeen että nettiosoit-
teissa käytettävään .fi-päätteeseen.”



HELI ”HEL +I on hyvä kolmen yhdiste.”

Heliks

Helima

Helios
”Kreikkalaisessa mytologiassa Helios tarkoittaa auringon
henkilöitymää - uljas nimi uljaalle oppilaitokselle.”

HELInno / HELinno
”Kaikki kolme koulutussuuntausta edellyttävät innovatii-
vuutta ja aktiivista otetta.”

Helk-amis / Helkamis
”Helsingin kaupungin ammatti-intituutti -nimestä johdettu ja
lausutaan Helkamis - sisältää vanhan hyvän amis-nimen,
jollaisiksi ammattikouluja ennen nimitettiin. Sallin myös kir-
joitustavan joka ilmenee lausumistapana ilman väliviivaa.”

Helka O
”Hel tarkoittaa Helsinkiä, ka kaupungin ammatillista ja o
oppilaitosta.”

HELKATEMIA

Helke ”Vrt. helkkyä.”

Helkky ”Hel-alku sopii kivasti.”

Hellas

HELLÄ / Hellä
”Helsingin opinlähde Hellä. Opinnot pulppuavat eri lähteis-
tä.”

Helmatti ”Helsinki ja ammatillinen oppilaitos.”

HELMIINA
”Helsingin ammattiopisto HELMIINA. Suomalainen, helpos-
ti muistettava nimi.”

Heloma

Helokki

Helotus ”Vrt. helottaa, hohtaa, hehkua, paistaa.



HelpAste

Helpisto
”Hel=Helsinki, pisto=opisto, help=apu opiskelijalle työllis-
tymiseen, kouluttautumiseen... pisto=pistos, lisäpuhti, pot-
ku elämässä eteenpäin...”

Helpoli

Helpolis ”Helpolis olisi kuin Hellapoliisi viitaten ravintola-alaan.”

Helsammis

Helsingin amis

Helsingin ammatillinen
koulutuskeskus

”Monipuolinen, nimi kertoo toiminnasta sekä on vastaavan-
lainen nimi isosta oppilaitoksesta joita on Suomessa ole-
massa.”

Helsingin Ammatilliset
”Lyhyt, helppo muistaa ja kuvaa ketkä opiskelijat kysees-
sä.”

Helsingin ammatti-
instituutti

Helsingin Ammattikoulut

Helsingin ammattilaiset

Helsingin ammattioppijat

Helsingin kaupungin
ammatillinen oppilaitos

”Ei mitään sekavia lyhenteitä. Ei sekasikiölatinaa tai -
kreikkaa. Suomenkielinen nimi, josta selkeästi käy ilmi,
mistä on kyse.”

Helsingin kaupungin am-
mattikoulu

”Nimen pitää olla kuvaava ja selkeää suomea, ei outo epä-
sana, jota kukaan ei ymmärrä, muista eikä erota muista
vastaavista (Omnia, Helia, Palmia, Palmenia, Metropolia
yms.).”

Helsingin (kaupungin)
ammattikoulutuskeskus
(HAKK) – Helsingfors
(stads) yrkesutbildnings-

”Sana ”ammattikoulutuskeskus” kattaa kaiken sen opetus-
toiminnan, mitä oppilaitoksen toiminta-alaan tulee kuulu-
maan toisen asteen perusammattiopista, oppisopimuskou-
lutuksen teoriaopintoihin, ammattitutkintoihin liittyvään ope-
tukseen, mahdollisiin muuntokoulutuksiin ja erilaisiin lyhy-



center (HYC) empiin ja opiskelijoille räätälöityihin täydentäviin kursseihin
asti.”

Helsingin kaupungin am-
mattiopisto

Helsingin keskiasteen am-
mattioppilaitos

”Nimi kertoo sijainnin ja minkä koulutustason oppilaitos on
kyseessä. Koska koulutusala on näin laaja, on mahdotonta
sisällyttää nimeen koulutusalojen kuvausta.”

Helsingin monialainen op-
pilaitos

”Nimessä tulisi esille se, että uudessa monen alan yhtei-
sessä oppilaitoksessa on monta eri alaa "saman katon al-
la" eli oppilaitos on monialainen. Lisäksi nimiehdotuksessa
näkyy, että oppilaitos sijaitsee Helsingissä ja on toisen as-
teen koulutusta tarjoava taho eli oppilaitos.”

Helsingin MoniAla
oppilaitos

”Minusta tämä nimi kertoo paikan, sekä koulun toiminta -
moniala - antaa kuvan koulun laajasta vaihtoehdoista, joita
voimme opiskella koulussa. Tästä voi saada helpolla myös
lyhennettyä: Hema.”

Helsingin nuoriso- ja ai-
kuisammattiopisto

Helsingin palvelualojen
oppilaitos

”On paljon Helsingin sosiaali- ja terveysalan oppilaitoksia ja
Helsingin tekniikan oppilaitoksia. Sen takia ehdotan Hel-
singin palvelualojen oppilaitosta koska niitä on vähän.”

Helsingin PaSoTeK

Helsingin Pasotetech

Helsingin Pastec
”Nimilyhenteiden sana"kilvoittelua". Palvelu-, sosiaali- ja
tekniikka-alat.”

Helsingin peruspalvelu
instituutti

Helsingin teksotepa

Helsingin Tepa&Sote
”Lyhenteet viittaavat yhdistyviin aloihin ja ovat samalla
ikäänkuin kutsuma-/lempinimiä.”

Helsingin Tsote

Helsingin uusi
ammatillinen oppilaitos



Helsingin Yhteisammatti-
koulu

”Olisi mukava tässä kovasti globaalissa maailmassa käyt-
tää joskus täkäläisiäkin nimiä.”

Helsingin yleis-
ammatillinen oppilaitos

Helsinki2 ”Helsinki2 viittaa toisen asteen koulutukseen.”

Helsinki Amis

Helsinki ammatilinen
oppilaitos [sic.]

HelsinkiAmmatti

HELSINKI-OPISTO

HELSINKI-opistot ”Nimi yhdistää opistot.”

HelSkole

Helsky ”Reipas, nuorekas, elämäniloinen - kuten nuoret :)”

Helsoppi
”Helsinkiin viittaus alkuun ja oppilaitoksen alku loppuun.
Nimi olisi lyhyt ja ytimekäs.”

Helspro
”Hels-alkuliite kuvaa Helsinkiä (ja tuo kaupungin mieleen
vielä helpommin kuin He- tai Hel -alkuliite ). Pro taas kuvaa
ammattilaista, joka valmistuu ammatillisesta oppilaitokses-
ta, ja on lyhenne sanasta professional. Yhdessä nämä
kaksi tuovat mieleen Helsingistä valmistuvan ammattilai-
sen.”

Helssamis
”Helsingin Kaupungin Amis, joka tervehtii sosiaalisesti iloi-
ten niin terveyden, tekniikan kuin palvelualojenkin opiskeli-
joita sekä palvelujen käyttäjiä eli kaupunkilaisia Hesassa.”

Helsuset ”Helsingin kaupungin suuret oppilaitokset.”

HELVI ”HEL +VI = kaikki yhdessä.”



Helvos ”Yhdistetty sanoista Helsinki Vocational School.”

Helwo

Hemma

Hemmis

Hepro    (2 kpl)

Hermanni
”Kertoo parhaiten perustoiminnasta. Hermanni kuvaa lem-
peyttä ja humaanisuutta.”

Hesa Amis

Hesammis ” Helsingin ammattioppilaitos= Hesa +ammis = Hesammis.”

Hesan Ammattioppilaitos

Hesapro     (2 kpl) ”Pro=professionell=ammattilainen.”

Hesbtrio ”Trio - Kolme amista samassa koulussa.”

Hesoppi

Hevita ”Viittaa Helsinkiin ja elämään (latinan vita).”

Hilarius
”Hilarius on suuri sekä pieni - Paavi Hilarius vahvisti Roo-
malaiskatolisen kirkon valtaoikeuksia, ja Hilarius Hiiri on
joka muksun tuntema hiirihahmo.”

Holkki

HOPPILA

Horus



H-skole

Hyper

KALEVA

Keskitetty ammattikoulu

Kide

Konrael
”Konrael on aikoinaan Karjalasta lähtöisin oleva suomalai-
nen miehen etunimi, joka juontaa juurensa saksalaiseen
nimeen Konrad (Conrad engl.). Nimen suomalaisen sävyn
lisäksi sana on tunnuksenomainen ja kaunis.”

Laine
”HSE, TKK ja TaiK yhdistyivät Aalto-yliopistoksi. Nyt nämä
kolme ammatillista oppilaitosta voisivat yhdistyä vastaavas-
ti Laineeksi. Lyhyt, näppärä, positiivinen, samaa koulutus-
ja opiskelumaailmaa Aallon kanssa. Avaa myös hyviä vi-
suaalisia mahdollisuuksia oppilaitoksen logon ja muun vi-
suaalisen materiaalin suunnitteluun. Eteenpäin vievä.”

Matkava

Mavaro
Malmi(Hesote)Vallila(Heltech)Roihuvuori(Helpa).”

MERISILTA AMMATI-
KOULU [sic.]

Moltia
”Sopii yhteen Omnian ja Varian kanssa ja tarkoittaa mon-
taa, useaa.”

Norhut

Opari

Opitema ”Sopii niin mukavasti uudeksi nimeksi.”

Oppimo
”Suomenkielistä, riittävän yleistä, mutta silti jollain tapaa
kuvaavaa nimeä ei ole ihan helppo keksiä oppilaitokselle,
joka sisältää ammattiopetusta näin laajalla skaalalla. "Op-
pimo" on lyhyt ja kuvaa kuitenkin oppilaitoksen päätarkoi-
tusta, oppimista. Se kuvaa myös nykyopiskelijoiden aktii-
vista roolia koulutuksen toteuttamisessa - ei enää hallinto-



alamaisina ja opetuksen objekteina, vaan oppijoina.”

Oppis

Osaava

PROFE

PROFESSIA

Skole

Stadam / STADAM  (2 kpl) ”Stadin ammattikoulu Stadam - kuin fanfaari…”

Stadiam
”Slangikas, nuorekas, tätä päivää, kertoo sen mitä pitääkin:
helsinkiäistä ammattikoulutusta.”

Stadiami     (2 kpl)

Stadiamia

Stadiamix
”Slangikas, nuorekas, tätä päivää, kertoo sen mitä pitääkin:
helsinkiäistä ammattikoulutusta. Tässä korostuu monien
alojen mahdollisuus ja koulutuksen monipuolisuus (-mix).”

Stadiammis

Stadika
”Asiallinen, stadilainen ja kesäisen aurinkoinen (uimastadi-
on).”

Stadin ami

Stadin amikset
”Siitähän näissä on kyse. Olisi linjassa kaupungin muun
nimilinjan kanssa: Stadin asunnot, Stara. Helposti taivutet-
tavissa logoksi ja liikemerkiksi.”

Stadin Amis 3=1

Stadin ammattioppilaitos

Stadinnami
”Stadinnami markkinoinnissa kuvastaisi tarjolla olevien
koulutusmahdollisuuksien laajuutta. Poimitaan mieluiset
namit! Makeiset koulutusalojen tunnusväreillä.”



Stadin osaajat

STADIN TAIDOKAS
”Kuvaa erityisesti, että ko. oppilaitoksessa hankitaan erityi-
sesti TAITOJA, KAS-pääte ilmaisee monipuolisuutta.”

STADIN URASTO
”Lyhenne nimestä Uraopisto, lyhyt, helppo muistaa ja viit-
taa tulevaan työelämään. Samalla monialaisuus huomioi-
daan.”

Stadisto ”Stadin ammattiopisto Stadisto.”

Stadita

StadiX
”Hel on Stadi. Iso X kuvaa isoja ja monimuotoisia mahdolli-
suuksia kaikille uudessa oppilaitoksessa opiskeleville ja
siellä työskenteleville.”

Stami

Super

Taitotek
”Taitotek on mielestäni kuvaava nimi kouluryhmälle, josta
valmistuu eri alojen taitajia. Nimen on oltava lyhyt ja ytime-
käs, ja mielestäni markkinoinnilla ja toiminnallaan Taitotek
kertoo missä toimii, mistä koostuu ja millaisia tulevia am-
mattilaisia sieltä valmistuu.”

Tekoa Helsinki
”Lyhyesti vain Tekoa. Ammatillinen oppilaitos on juuri teko-
ja. Tämä uusi on hyvää tekoa! Tekoassa on tekemisen
meininki. Mutkaton ja helposti lähestyttävä nimi joka on
selvää suomea.”

Teos ”Lyhenne aloista.”

Tespa ”Nimi jossa yhdistyy kaikki samaksi.”

Tiuku

Trio ”Kolmen koulun keskittymä.”

Triohe

Tuohi



Ura

Vire

Virta


